
Příloha č. 5.1 Koncepce aplikovaného výzkumu v oblasti 

národní a kulturní identity MK na léta 2023 – 2030 

 

Strategické cíle, specifické cíle a tematické priority / témata Koncepce VaV 

MK 2023-2030 
 

Strategický cíl Specifický cíl Tematické priority / témata 

č. znění č. znění č. znění 

1. Zaměřit podporu 

poskytovanou 

podle Koncepce 

do oblasti národní 

a kulturní identity 

1. Národní a kulturní identita 

v historii a archeologii 

a) národní a kulturní identita v archeologické, historické a 

sociálně kulturní kontinuitě či diskontinuitě a jejich reflexi 

na historickém území českého státu 

b) národní a kulturní identita a původ a vývoj sídelních 

areálů 

c) národní a kulturní identita v proměnách a exploataci 

kulturní krajiny 

d) národní a kulturní identita v paměťové kultuře národa 

e) národní a kulturní identita v udržování a rozvoji 

historického a kulturního vědomí 

f) národní a kulturní identita ve vztahu k vnějšímu 

evropskému kulturnímu prostředí 

g) národní a kulturní identita v kultuře menšin na historickém 

území a za hranicemi českého státu a jejich souvislostí v 

evropském kontextu 

2. Národní, regionální a 

lokální aspekty v jazykové, 

literární a kulturní identitě 

a) národní, regionální a lokální aspekty v českém jazyce a 

literatuře 

b) národní, regionální a lokální aspekty v jazykových, 

literárních a kulturních specifikách regionů a formování 

regionálních a lokálních identit 

c) národní, regionální a lokální aspekty v jazykových, 

literárních a kulturních aspektech a důsledcích procesů 

evropské integrace a globalizace 

3. Národní a kulturní identita 

ve výzkumu umělecké 

tvorby 

a) národní a kulturní identita v uchování, dokumentaci a 

evidenci kulturního dědictví v oblasti lidové kultury a 

tradice, hudby, divadla a filmu, 

b) národní a kulturní identita v regionálních a lokálních 

kulturně-uměleckých aktivitách, odhalení rizik dalšího 

vývoje, včetně výzkumu důsledků postupů zaměřených na 

podporu kulturních aktivit a péči o nehmotné kulturní 

dědictví 

c) národní a kulturní identita v hodnocení společensko-

kulturních dopadů současné živé kultury a umění na 

rozvoj demokratické společnosti a zlepšování přístupu ke 

kulturním statkům 

d) národní a kulturní identita ve sledování a hodnocení 

multiplikačních ekonomických efektů kulturní a umělecké 

činnosti a využívání kulturního dědictví 

4. Národní a kulturní identita 

v péči o kulturní dědictví a 

území s historickými 

hodnotami 

a) ochrana, konzervace, restaurování a prevence národního 

nemovitého a movitého kulturního dědictví pro jeho 

uchování a pro zkvalitnění systému péče o památky a 

sbírkové fondy, včetně muzejních, knihovních a 

archivních 

b) metody identifikace, dokumentace, evidence a interpretace 

národního nemovitého a movitého kulturního dědictví 

c) ochrana nejohroženějších typologických skupin národního 

nemovitého a movitého kulturního dědictví s využitím 

nástrojů pro jejich identifikaci, dokumentaci a evidenci a 

pro jejich systematickou záchranu a využití 
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Strategický cíl Specifický cíl Tematické priority / témata 

č. znění č. znění č. znění 

d) péče o národní architektonické dědictví a historické a 

urbanistické struktury a jejich rozvoj (včetně hodnocení 

dopadů moderní architektury) na kvalitu kulturně 

historických hodnot území, včetně zhodnocení významu 

nezastavěných a zastavěných území 

e) péče o národní movité kulturní dědictví ve sbírkotvorných 

institucích s využitím nástrojů a aplikací moderních 

způsobů ukládání, uchovávání a prezentace 

f) identifikace kulturních hodnot krajiny, pro zachování 

odkazu českého zahradního umění a krajinářské 

architektury, pro specifikaci rozvojových strategií a 

režimu péče o historické zahrady a významné objekty 

krajinářské architektury 

g) mapování prostředí stavu, dokumentace a evidence 

národních památek, vývoj a aplikace systémů pro 

propojení informačních sítí a databází mezi institucemi 

h) historický, kulturní, hospodářský a společenský vývoj 

historického území českého státu 

i) systém zvýšené ochrany sbírek včetně zařízení a systémů 

pro dálkový průzkum a dohled nad objekty národního 

kulturního dědictví 

j) záchrana národního kulturního dědictví ohroženého 

globálními antropogenními či přírodními riziky a 

hrozbami 

5. Využití inspirace 

kulturním dědictvím pro 

podporu výzkumu v oblasti 

umění a uměleckého 

řemesla 

a) aplikovaný výzkum a využití jeho výsledků pro podporu 

umění a uměleckého řemesla 

b) aplikovaný výzkum a využití jeho výsledků pro podporu 

památkových technologií, restaurování a řemesel 

2. Zajistit uplatnění 

výsledků v 

působnosti 

Koncepce v praxi 

1. Zajistit uplatnění výsledků 

v působnosti Koncepce v 

praxi 

a) prodloužení doby sledování uplatnění výsledků … 

b) předpokládané využití aplikovaných výsledků zavést jako 

jedno z kritérií pro poskytnutí podpory … 

c) specifikovat uznatelné výsledky v relaci k cílům podpory 

… 

d) podporovat vzájemnou spolupráci a transfer výsledků do 

praxe … 

e) podporovat excelentní aplikovaný výzkum a dosažení 

výjimečných výsledků … 

3. Snížit 

administrativu v 

oblasti působnosti 

Koncepce 

1. Snížit administrativu 

opatřeními v působnosti 

MK 

a) minimalizace změn návrhu projektu posílením úlohy 

odpovědného řešitele projektu … 

b) minimalizace změn v rozpočtu projektu omezením 

závazných druhů nákladů projektu a zjednodušením 

pravidel pro návrh projektu a jeho změny z hlediska jeho 

rozpočtu … 

c) odbourání dalších povinností poskytovatele i příjemců … 

2. Snížit administrativu 

opatřeními v působnosti 

jiných orgánů 

a) znovuzavedení praxe vzorových dokumentů … 

b) zjednodušení veřejné soutěže ve VaVaI v nové právní 

úpravě zákona č. 130/2002 Sb. … 

c) minimalizace změn rozpočtu projektu dané shodným 

postupem poskytovatelů … 

d) omezení informačních povinností požadovaných pro IS 

VaVaI … 

e) zjednodušení rozpisu rozpočtu pro SPO MK … 

4. Zabezpečit vazby 

Koncepce na 

kulturní a 

kreativní průmysly 

1. Zabezpečit vazby 

Koncepce na kulturní a 

kreativní průmysly 

- oblast je realizována formou horizontální vazby – v 

každém specifickém cíli strategického cíle 1 budou 

sledovány vazby na KKP podle předem definovaných 

kritérií 



Příloha č. 5.2 Koncepce aplikovaného výzkumu v oblasti 

národní a kulturní identity MK na léta 2023 – 2030 
 

Opatření a jejich indikátory Koncepce VaV MK 2023-2030 
 

Opatření 
Výstupy 

Indikátory 

č. znění č. znění 

1. Implementovat Koncepci do návrhu programu 

NAKI III schvalovaného vládou a návazně do 

zadávací dokumentace pro veřejnou soutěž ve 

VaVaI tohoto programu 

návrh programu NAKI III schválený vládou; 

vyhlášení první veřejné soutěže ve VaVaI programu 

NAKI III 

1.1 uplatnění 90 % tematických priorit a témat 

strategických a specifických cílů Koncepce, které 

jsou v působnosti MK v projektech vybraných ve 

veřejné soutěži 

1.2 uplatnění 50 % témat strategických a specifických 

cílů Koncepce, které jsou v působnosti jiných orgánů 

v projektech vybraných ve veřejné soutěži 

2. Implementovat Koncepci do příkazu ministra 

kultury pro poskytování institucionální podpory 

na rozvoj výzkumných organizací na léta 2024 - 

2028 

schválený příkaz ministra kultury pro poskytování 

institucionální podpory na rozvoj výzkumných 

organizací na léta 2024 - 2028; vyhlášení výzvy na 

poskytnutí institucionální podpory výzkumným 

organizacím v působnosti MK na léta 2024 - 2028 

2.1 uplatnění 90 % tematických priorit a témat 

strategických a specifických cílů Koncepce, které 

jsou v působnosti MK v koncepcích výzkumných 

organizací 

3. Vyhodnotit plnění Koncepce podle stanovených 

indikátorů 

průběžně vyhodnocení plnění Koncepce podle 

stanovených indikátorů; závěrečné vyhodnocení 

plnění Koncepce podle stanovených indikátorů 

3.1 schválení průběžného a závěrečného vyhodnocení 

Koncepce 
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Příloha č. 5.3 Koncepce aplikovaného výzkumu v oblasti 

národní a kulturní identity MK na léta 2023 – 2030 

 

Harmonogram implementační fáze Koncepce VaV MK 2023-2030 

 
Harmonogram implementační fáze Koncepce , uvedený v části IV.2.B Koncepce, je na doporučení RVVI schematicky znázorněn vč. doby trvání jednotlivých aktivit.  

Body a aktivity, které se týkají pouze MK, jsou zvýrazněny žlutě a body, které se týkají dalších subjektů vč. VO, jsou zvýrazněny zeleně. 
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